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133 (1) ...- gh arsir ulugh yrly(gancucy ksng)ulga
tuk:llig

134 (2) bolghu tictin tolp nom oghushyntaqy tynlgh-
largha

135 (3) buyan awirmik :@rdr(..) yana yma alty ygr-
mi qolulamagqg

136 @sudurnyngganlusutigm:i king yorir susynta

137 (B)sozlamish ol .. birsk kimgayu tynlyghlar sux-
awati

138 (6) tigma srtugraq mangilig yirtincida toghgh-
alykosasar(.)

139 (7)suxawati ulushta toghurdacy adgi yoryqla-
rgha

140 (8) gatyghlanu byshrunu yorymysh krgik .. bu
gat(yghlanu)

141 (9) (bysh)runu yoryghulug yoryq gawyrasynca
sozl (zsar iki)

142 (10) tarlug bolur .. gayular ol iki tarl(Ug tisar) ()
2



143 (11) (angil)ki yoryghuluq yoryq oghuryn u- ... )

SH : Soothill, Hodous : A Dictionary of Chinese
Verso Buddhist Terms, 1975.( )

Skr.: Sanskrit( )
144 (1) ...- lug byshrunmaq ......

134 : nom oghushy : “ ” = Skr. dharmadh
145 (2) ...- layu yoryghulug yoryq oghuryn ... atu “dharma- realm” (SH, p.271).

135 : buyan awir- : , “ 7 = Skr.
146 (3) Uc turltg bolty.o. gayular Uc tip ti(sar ang- ) parinamana * " (SH,p. 205).

135 : alty ygrmi golulamaq sudur: ( ).,

147(4) (ilki) burxanygh smaklig yoryq .. iki(nti yirt-
) @k Yan omardig yoryd iy =Skr. Amitayurdhya

inci-)
na- sutra
148 (5) ti adgi qylynclygh yoryq ticiin yig ... 136 : gam lu su:
) ( )
149 (6) golulamaglygh yoryq :rdr .. angilki burxanygh 137 : suhawati: ( ) =Skr. Sukhavatj.
(©miklig) 141 : gawyrasyncha: , "
) “gawwyr- " (to collect, to gather)( DTS,
150 (7)yoryq yanabaslUntp Gc tarltg bolur .. gayu- p. 436) .
lar 152 :(burxan) atyn ata- ( adyn ada- ):
’ R G I “ ”=Skr. buddha- anusmrti.
151 (8) SI Uc tarlUg tip tis:r .. angilki burxanlar ( - )
152 (9) adyn adap smik saqynmaq .. bu burxanlar .
adyn @ “ Die allttuerkischen Abitaki - Fragmente des Etno
] grafya Muzesi, Ankara” (
153 (10) adamag smik saqynmaq yugarQ til Uz ), Turcica( ).t xvi , 1984.
kongal Oz- @ “ Bruchstuecke der alttuerkischen Amitabha- Literatur
) aus Istanbul” ) ,UAJb( -
154 (11) 4 bs(lunmak)lig ardr .. til (Uza) drsar tk til ) ,Bd. 4, 1984.
Uz() ® ( :
,2001 ) (
,2003 )
@ (1987 5 )

DTS : Drevnetyurkskiy Slovar' ,1969(

)
ED: G. Clauson: An Etymological Dictionary of
Pre- Thirteenth- Century Turkish, 1972.(13

Study on the Uighur Text Abitaki
Geng Shimin
(Central University for Nationality ,Beijing, China, 100081)

Abstract: Recently we found 25 folios of the so- called Abitaki Uighur text in the Beijing National Library.
The word “Abitaki” (<Chinese *“Amituojing/Amitaking=Sanskrit Amitabha- sutra”) is used only as a code name
written in small letter on the left side of some folios of the manuscript. But it has no thing to do with the famous
scripture “ Amitabha- sutra” (one chapter , translated into Chinese by the famous Uighur scholar Kumarajiva in the 4"
century AD). | hold that it belongs to a lost Buddhist Chinese book called “Da Bai Lian She Jing” ( The Great Lotus
Society Sutra) consisting of 4 chapters of the Pure Land School and it was copied in Yuan Dynasty (1279- 1368 AD).
Here | study and publish another1 folio (belonging to 3" chapter) of the text.
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